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ROTEX RHM256-S
Onuc/Description/Opis

- 0BUryH noTy»kHicTio/Power consumption/Moc silnika - 250W
- Hanpyra/Voltage/Wysokie napiecie: 220B-240B/V ~ 50/60 I/Hz

A) KHormka BuoaneHHs Hacapok/Eject button/Przycisk wysuwania
B) Pyuka/Handle/Uchwyt

C) Hacagku ons 36usaHHs/Beaters/Pobijaki

D) Hacaokw onas 3amicy/Dough hooks/Haki do ciasta

2 UA rotex.ua

3ArAJlibHI YMOBW BE3IMNEKU

BAXX/IUBI IHCTPYKUII LLOOO BE3MNEKU
KOPUCTYBAHHSA

YBAXXHO MPOUUTAMUTE | SBEPEXXITb HA
MAUBYTHE

1. Mepen Mo4YaTKOM BUKOPUCTAHHSA MPUCTPOIO
NPOYUNTANTE IHCTPYKLiIO OOCYroByBaHHSA i
OJOTPUMYMTECH HACTaAHOB, AKi B HiMl MICTATbCS.
B1pobHKK He BignoBigac 3a 30UTKU, CMIPUYMHEHI
BUKOPWCTAHHAM MPUCTPOO He 3a NpM3HaYeHHAaM abo 3
HeOOTPUMAHHAM IHCTPYKLLIi BUKOPUCTAHHS.

MPUCTPIN NPU3HAYEHMN BUKITKOYHO A9 AOMALLHbOMO
BMKOPMWCTaHHA. He BUKOPUCTOBYBATM MOro AN iHLWMX
Lif1ien, He 3a NPU3HAYEHHAM.

2. MpUCTpin NOTPIOHO NIAKMOYNT BUKTIOYHO B
PO3'EM i3 3a3eMneHHsM 220-240B ~50/600 L, 3 MeToto
MiaBULLIEHHSA 6e3MeKn KOPUCTYBaHHS 00 OOHOIro
KOHTYpPY CTPYMY He cfif 04HOYaCcHO NigKItoYaTH KiflbKa
eNeKTPUYHMX MPUCTPOIB.

3. [MoTpibHOo 36epiratn 0ocobnmMBy 0OEPEXKHICTb Nig Yac
BUKOPWCTAHHSA MPUCTPOLO, SKLLO NOBAM3Y 3HAXOOATbLCA
aiTn. He cnig go3BonaTy OiTAM rpaTUCs NMPUCTPOEM, He
0o03BoNamTe OiTaM um ocobam, aKi He o3HanomMmnmcs 3
MPUCTPOEM, BUKOPUCTOBYBATM MNOIO.

4. MONEPEMKEHHSA: [aHe o6nagHaHHA MOXXYTb
BMKOPUCTOBYBATU OiTU, AKMUM BUMNMOBHMITOCA 8 POKIB Ta
0CObBU 3 OOMEXKEHOI PI3NYHO 30aTHICTIO, BiaUyTTAMM
abo NcMXiYHO 30aTHICTHO, abo ocobu, aKi He MatoTb
AocBiay abo He o3HanoMmUNMca 3 obnagHaHHAM, GKLLO
Lie Bio®yBaEeTbCa Nia Harnaaom ocobu, aKka Bionosigae
3a ix 6e3nekKy abo, AKLLO IM HaJaHi HACTAaHOBM LLIOOO
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6e3MeyHOro KOPMUCTYBaHHA MPUCTPOEM | BOHU YCBI-
OOMITIOIOTb HeGe3MeKy, MOB'A3aHy 3 MOro BUKOPUCTaH-
HAM. [1iTK He NOBUHHI GaBUTUCA 0bnagHaHHAM. YMCTKa
i 4ornan 3a NPUCTPOEM HE MOYKYTb MPOBOAUTU OiTW,
Xi6a Lo iM BUMOBHWMNOCS 8 POKIB i LA AiabHICTb MNpo-
BOAMTLCA Mig Harnga0M.

5. 3aB)xgu, nicng 3akiH4eHHAa BUKOPUCTAHHA BUMMITb
LUTEKEP 3 PO3'EMY XMBEHHS, MPUTPUMYIOUYN PO3'EM
pYyKot. HE TArHYyTM 3a MepeXkeBui nposia.

6. He 3aHyptoBaTK Kabenb, LUTeKep Ta BECb MPUCTPIN
y Boay abo iHLWY pianHy. He BUCTaBNamTe NPUCTRIN Ha
[it0 aTMoCchEePHMX YMOB (O0LLY, COHLS, TOLLO) HEe BUKO-
PUCTOBYMTE B YMOBaX MigBMLLEHOI BOOrocCTi (BaHHM,
BOrKi KEMMIHIOBI BYONHOUKM).

7. MNepiognyHO NepeBipanTe CTaH Kabento YXMBMeHHS.
AKLLO NPOBIA MOLUKOOXEHWI, MOro MOBMHEH 3aMIHUTK
creuianizoBaHMM PEMOHTHMI LUEHTP, OO YHUKHYTU
3arpo3u.

8. He BUKOpUCTOBYMTE MPUCTPIN 3 MOLLUKOOXKEHNM
MpPOBOAOM abo AKLLO BiH BrNaB abo MOLIKOAMBCS
iHLLMM YMHOM ab0o HemnpaBMIbHO Npautoe. He peMoH-
TyWTe NPUCTRIN CAMOCTIMHO, OCKINTbKU LIe 3arpoXKye
YParKeHHAM. [MOLWKOAYKEHMW MPUCTPIV BigganTte y
BiAMNOBIOHMM CEPBICHMM LIEHTP 3 METOO MepeBIipPKU
abo NpoBedeHHs PEMOHTY. BCi peMOHTM MOXKyTb MPo-
BOOUTU BUKITHOYHO YMOBHOBAXEHI CEPBICHI LIEHTPMW.
HenpaBmnbHO NpoBegeHMM PEMOHT MOXKe CTaHOBUTM
CepWrOo3HYy 3arpo3y a9 KopMCTyBaya.

9. MNoTPiIOHO CTaBUTU NPUCTPIV Ha XONOOHIM CTabinb-
Hil, PIBHIM MOBEPXHI, 30aN9 Big, KYXOHHUX MPUCTPOIB,
AKi HarpiBakTbCH, TaKMX AK: efleKTPpUYHa NamTa, ra3o-
BUIM NafibHUK, TOLLLO.

10. He KopunCcTyBaTMCA MPUCTPOEM NoOIN3Y Nerkosa-
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MMUCTUX MaTepianis..

11. MpoBig, He MOyKe 3BUCAaTK 33 MeXKi Kpato cTony abo
TOPKATUCA rapaYmx NOBEPXOHb.

12. 3a60POHEHO 3aNMLLATM BKITIOYEHMI MPUCTPIN Y
3apaaHUM MPUCTPIN B pO3eTKy 6e3 Harnaay.

13. [ng 3abe3neyeHHa JOOATKOBOIO 3aXMUCTY PeKo-
MeHOYETbCA BCTAHOBUTU B ENEKTPUYHOMY KOHTYPI,
MpuncTpin 3axmcHoro BiakntoueHHs (M3B), 3 andepeH-
LLIMOBAHUM HOMIHaNbHUM CTPYMOM.

14. He 3aHyptonTe NPUCTRIN Y BOAQY UM iHLLY PIOUHY.
He MuiTe B NOCYOOMUUHIN MALLHI.

16.MNepen YMCTKO | 3aMiIHOKD aKCecyapiB BCTAaHOBITb
peryntoBaHHA WBMAKOCTI B No3unuii OFF | BUMKHITb
Kabenb 3 Mepexi.

17. MNepen 3anyCcKoM MPUCTPOLO NMepeBipTe UM BCi 3an-
YACTUHMW | akcecyapw MpaBUIbHO BCTaHOBSEHI.

18. Mig Yac MikcyBaHHSA TeNMx NPOAYKTIB ByabTe 0co-
ONMBO 06epPeXKHI, LLob He nonekTUcA.

19. MpuUCTpin onpauboBaHMM 19 NMPUIOTYBaHHSA
Mannx NOPLIN XapYoBUX MPOLOYKTIB.

MpUCTpIN He NpPU3HAYEHUI 019 NPOMUCIIOBOI Nepe-
POOKM Xap4YOBUX MPOOYKTIB.

20. He BMKOPUCTOBYIMTE PIi3HI aKcecyapu (149 3MiLly-
BaHHS | 36MBaHHA) OOHOYACHO.

21. Ana 3anobiraHHA neperpiBaHHIO ABMIYHA MaKCK-
ManibHMIM Yac 6e3nepepBHOI POOBOTU CTaHOBUTHL 10
XBUNUMH. [icng 3aKiH4eHHSa Lboro nepiofy BUMKHITb
NPUCTPIN | anTe MOMY OXONOHYTU A0 KIMHATHOI TeMre-
paTypu - MiHIMyM 10 XBUMH.
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BUKOPUCTAHHSHA

1. MepeKoHanTecq, WO MPUCTPIV BIOKIIOYEHO Bid OXKe-
pena >XMBMeHHA.

2. BctaBTe BMbBMBadi abo raukum B Mpopisn B KOPMyCi.
Hacaakm ong 3aroHLmMKIiB MOXXHA BCTaBUTU Napanenb-
HO, @ ra4YKM A4 TicTa CNif BCTaBUTM TaK, LWOO ravok 3
OVCKOM ByB PO3MilLleHWI B MPaBOMy OTBOPI. NepeKo-
HaWTeChb, LLO BUBIMHUKM abOo raykn HagiMHO BCTaBMEHI.

3. Micng BcTaBneHHsa 36MBadiB abo raykis ojs TicTa B
NpPOopPI3V NIAKAKYITE NIPUCTRIV 00 OXKepena XXUBMeHHS.
|HOMKATOP YXUBMEHHSA CBITUTbCA CUHIM KOMbOPOM. LLI06
YHUKHYTU pO36pU3KYyBaHHS, 3aHypTe 361Badi abo rayuku
04 TICTa B Xap4yoBY CyMill nepen TUM, 9K BUKOPUCTOBY-
BaTW MPUCTPIN. NOCYyHbTE perynaTtop WBMOKOCTI Ha
6aykaHy WBKMAKICTb. LLBMAOKICTb "O" 03Ha4Ya€E BUMKHEHHS,
LIBMOKICTb "5" 03Ha4Yae MakcuManbHe obepTaHHA HaBic-
HOro obnagHaHHA.

4. icnga 3aKiHYeHHS BUKOPUCTaHHSA BCTAHOBITb pery-
NATOP WBMAKOCTI Y MonoxxeHHs “O” Ta BIgKIOUITL Npu-
CTPIN Bi €ENEKTPUYHOI MepeXXi.

5. HaTUCHITb KHOMKY , LLO6 3HATM 30MBaYi abo raykm
ang TicTa.
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O4YUNUCTKA TA OBCJTYTOBYBAHHA

1. BioKNto4YiTb MPUCTPIN Big, MyKepena )XMBNeHHs, mepLu
HiIXX YNCTUTM NOTO.

2. Mepen TUM, 9K YUNCTUTU iX Yy BOAi 3 MUOYMM 3aCOO0M,
3HIMITb 36MBadi abo rauky. He MMMTE B MOCYOOMUMHUX
MalLWHaXx.

3. [MpoTpIiTb KOPMYC 3MiLLyBaya KYXOHHMM PYLUHWKOM
ab0 M'AKOI0 TKAHMHO. He BUKOPUCTOBYMTE abpa3nBHi
MaTepianm ana YMLeHHsa MNPUCTpoOto.

5. He 3aHyptovTe Kopryc 3MmillyBada y Boay abo iHLLUi
PIOVHWN.

TEXHIYHI AAHI

Mopenb RHM256-S
YKUBNEHHSA 220-240 B ~ 50/60 I'L,
HOMIiH. MOTY»XHiCTb 200 BT

MakKc. MOTy>KHICTb 250 BT
PekoMeHOoBaHHMIN Yac 6e3nepepBHOi pO6oTH 10 XBUNUH

YMaKoBKY B Micue 360py Mykynatypu. MNonituneHosi Miwkn (PE) BUKUHYTU B
CMITHUK AN9 NnacTuky. BignpauboBaHUM MPUCTPIN NOBUHEH ByTK Bignpasne-
HWIA Y BIANOBiIOHY TOUKY 36epiraHHs, TOMY LLO B MPUCTPOI € Hebe3neyHi iHrpeai-
EHTW, AKi MOXXYTb CTAaHOBUTW 3arpo3y HaBKONULIHbOMY cepefoBuLLy. Enek-
TPUYHWI NPUCTPIM NOTPIBHO NOBEPHYTW TaK, LLO6 0OMEXUTU MOro NOBTOPHE
BUKOPUCTaHHSA. FKLLO Yy MPUCTPOI € BaTepenkn, TO NMOTPIBHO iX BUTATHYTU i
BioOATU OO BiANOBIOHOIO MYyHTKY.

E Y iHTepecax HaBKOMMLHbOIO cepenoBuila. Byab nacka, BigaanTe KapTOHHY
[ ]
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YMOBMU FAPAHTIMHOIO OGCJ/TYTOBYBAHHS

LUAHOBHUM MOKYMEL,b!

KomMnaHia Rotex BUCNoBMOE NogsakKy 3a Bal BUbIp i
rapaHTyE BUCOKY AKICTb Ta 6e3goraHHe dyHKLLIOHYBaH-
HA NpuabaHoro Bamu BUpoOBy Npu AOTPUMAHHI MpaBun
Moro exkcrnnyaTalii. TepMiH rapaHTii Ha BCi BUpobun —12
MicALLiB 3 OHA NpuadaHHS.

[NaHVM rapaHTIMHKMM TafloHOM Rotex niarBepoyxkye
CMpaBHICTb JaHOIo BUPOby i bepe Ha cebe 3060B'A3aH-
HA o000 6e3KOLITOBHOIO YCYHEHHS BCiX HECMpPaBHO-
cTen, WO BUHUKIN 3 BUHU BUPOOHMKA. MapaHTIMHUM
PEMOHT MOXKe BYyTK NMPOoBedeHMM Yy aBTOPU30Ba- HOMY
CepPBICHOMY LIEHTPI Ha TepUTopIi YKpaiHW.

YMOBW FAPAHTII:

1. CnpaByXHA rapaHTia Ma€ cuny Npw AOTPUMaHHI Ha-
CTYMHMX YMOB:

— NpaBU/bHE | YiTKe 3aNOBHEHHSA rapPaHTIMHOIo Tano-
HOMePa, OaTW NPOoAKY | MeyaTKmn ipMU-npoaaBLa y
rapPaHTIMHOMY TanoHi | BIOPMBHMX KyMNOHaX,;

— HAgBHICTb OpUriHany KBUTaHLUII (4eka), Lo MICTUTb
OATy MOKYMKM.

2. Rotex 3anuLuae 3a coboto NpaBo Ha BiAMOBY B ra-
PaHTIMHOMY O6CYroBYBaHHI y BUMNaOKy HEHaOaHHA BU-
Le3ragaHmx JOKYMEHTIB abo aKLLo iHpopMaL,ia B HMUX
6ynoe HeMoBHOO, HEPO36ipPNMBOLO, CyNMepPeYTNBOLO.

3. [apaHTia He BK/ItoYaE nepiogmnyHe obCcyroByBaHHS,
BCTAHOBJ/IEHHS, HaMaLUTyBaHHSA BMPOOy BOOMa Yy Biac-
HUKa.

4. He nignaratoTb rapaHTIMHOMY PEMOHTY BUPOOyY
3 gedeKTaMy, WO BUHUKIIM YHACNIOOK: MEXaHIYHMX
MOLLUKOMKEHb;, HeOOTPMMaHHSA YMOB eKcrnyaTaLlii abo
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MOMWUITKOBWX iV BNACHWMKA;, HEMPABUTbHOIO BCTAHOB-
NeHHS, TPAHCMOPTYBaHHS; CTUXIMHMX NX (BMCKaB-
Ka, MOXXEXa, MOBIHb | T M.), @ TAKOX IHLLMX MPUYMH, LLIO
3HAXO0OATbCA MO3a KOHTPONEM NPOAABLA | BUPOOHUKA;
nonagaHHA BcepeanHy BUpPOOyY CTOPOHHIX MpeaMeTiB,
PiOVH, KOMaXx; PEMOHTY ab0 BHECEHHSA KOHCTPYKTUBHMX
3MiH HEeYNMOBHOBAaXeHMK 0COBaMU; BUKOPUCTaHHS
npunagy B NpodecinHMX Linax; BioxmuneHb Big dep>kas-
HUX TEXHIYHUX CTAHOAPTIB XXUBAAUMX, TEIEKOMYHIKaLLIN-
HUX | KaBeNbHMX MepeXx; Mpu BUXOAi 3 Naay Oetanew,
LLIO MatOTb OOMEXKEH TEPMIH CIy>KOW.

5. CnpaB)XHA rapaHTia He 0bMeXKye 3aKOHHMX NpaB
CMoXKMBaya, HagaHMX MOMY YAHHUM 3aKOHOLABCTBOM.

FAPAHTINHI 3060B'A3AHHA
JaHum BUpPI6 Npmr3HadYeHM TiNbKK Ana nobyToBoro
3acTocyBaHH4!

I. TEPMIH FAPAHTII 9KOCTI | BIAMNOBIOHOCTI
3AABJIEHOMY TEXHIMHOMY CTAHY CKINALOAE:

1) Ha BMpi6 —12 MicauiB 3 oHA Moro npogaxky (mia-
TBEPOYKYETbCA TOBAPHUM YEKOM);

2) Ha 3aMiHeHI nicng 3aKiH4eHHS rapaHTIMHOIo Tep-
MiHY BY3/1/, arperaTt i 3anacHi YacTuHM — 30 OHIB 3 OHSA
iX YCTaHOBKM Yy BUPIO (NiOTBEPOYKYETLCA B rapaHTIMHOMY
TalNOHI BIAMOBIAHOO BIAMITKOI 3 KPYI10K0 MeYyaTKoo
cepBICHOIO MigNpPUEMCTBaA).

3) Mpw 06MiHI TOBapy Ha aHaNorivyHy Moaenb y
rapaHTIMHOMY TanoHI BMMUCYETCA AaTa NpoaaXky ToBapy
Ta JaTa PEMOHTY TOBapY LUSXOM OOMIHY.

Il. BUMOTI'M 0O NMPETEHS3II.
3 MEeTOK NMOCUMIEeHHS BigMOBIgaNbHOCTI eKCrepTiB 3a
BMCHOBOK, MPeTeH3ii Lo A0 AKOCTI BUPOBY i MOro TexHiy-
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HOrO CTaHy, MPUINMAOTbCA TiNTbKM B YNOBHOBaYKEHMX
CepBICHMX NIONPUEMCTBAX, @ TAKOX Yy CEPBICHMX Biaai-
nax po3apibHoi TopriBenbHoi Mepexi, ae 6yB Npuaba-
HU BMPIO.

IIl. MPOBEAEHHSA TAPAHTIMHOIO PEMOHTY:

1) FapaHTIMHUM PEMOHT BUPOOBY 30iMCHIOETLCA BKa3a-
HWUM B rapaHTIMHOMY TasfIoHi abo iHLLWM YIOBHOBaYKe-
HWUM CEPBICHUM MNIANPUNEMCTBOM.

2) Y pa3i npoBegeHHsA rapaHTIMHOIoO PEMOHTY ra-
PAHTIMHWUI TEPMIH Ha caM BMPIO | MOro KOMMIEKTYoUi
YACTUHW, 9Ki He Byn 3aMiHEHI MPW PEMOHTI, MPO0B-
YKYETbCSA Ha TEPMiH NepebyBaHHA BUPOOY Y PEMOHTI.

IV. BAXJTUBO! TAPAHTIA HA BUPIb BTPAYHAE
CUy y PA3I, KOJ1U:

1) BUpi6 He Ma€ Liboro rapaHTiMHOIo TanoHa.

2) FapaHTIMHWM TafoH 3aMOBHEHWMM YaCTKOBO abo
HernpaBUbHO i/abo 3 BUNpasneHHaMKM 6e3 ix nig-
TBepyKeHHA MNpoaaBLem,;

3) CepiiHUM HOMEpP Ha BMPOLI BMaaneHunim abo
MOLLUKOOYXXEHWMM, AKLLIO BiH TaM ByB nepenbadveHun i
paHille 6yB 3anMcaHnM 00 rapaHTIMHOIO TafoHy.

4) PEMOHTHI po60TM NpoBeaeHi CEPBICHUM MiaNPUEM-
CTBOM, He YNOBHOBaXXEHMM Ha OaHWW BMUA OigNbHOCTI (Nid-
TBepMKYETbCA [JoroBoOpoM abo 0QHOPA30BOD YroAoto).

5) be3 y3romxeHHa 3 MNpogaBLEeM 00 BUPOOY BHeCeHi
KOHCTPYKTUBHI 3MiHW (NIOTBEPOXKYETbCA EKCNEPTHUM
BMCHOBKOM).

V. TAPAHTIA HA BIANOBIAHICTb BUPOBY
AKOCTI HE PO3MNOBCIOOXYETbCHA HA BWU-
NAOKWU, KOJTK HECINPABHOCTI BUPOBY BYJ1A
BUKITUKAHI:
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HenGanmMM MOBOOYKEHHAM 3 HUM i HEMpPaBUITbHOKO
MOro ekcrnyaTauieto (Hanpukiag — ekcrnyaTauia B
YyMOBaX «He MobyTOBOro XapaKrepy», 4e BUKOPUCTaH-
HA BMPOOy HempumaaTHe Yepe3 3MiHY MOoro ctaTycy sK
«Npwvnag NnobyToBOro Npum3aHadeHHa»; ekcrayaTtauiqa
3 NopyLUeHHAM BMMOT 3arafibHO NPUIHATUX MpaBusl
6e3neKun Npu ekcrnyaTalii eNeKTPUYHUX Npunaais,
HeOOTPMMaHHAM IHCTPYKLIT MO MOHTaXKy | eKcrinyaTau,i,
I T.0.);

HemnpaBUIbHUMK MOHTaXHUMM i/abo nyckoHanarod-
YKyBaNbHMUMK poboTamMu;

TPaHCMNOPTHUMU Ta MEXAHIYHVMU MOLLUKOOKEHHAMM;

BUKOPUCTAHHAM HEeAKICHMX abo HeBIOMOBIAHMX BU-
TpaTHUX MaTepianis,

MNiOKTIOYEHHAM BMPOBY 00 KOMYHIKaLLiv | cuctem
(enek- TPOXXMBNEHHSA, BOOOMPOBIA, KaHanNi3auia), He
BIOMOBIOHMM BMMOIaM HauioHaNnbHMX [JepXaBHUX CTaH-
OapTiB;

NPUPOAHUMU ABULLAMU, CTUXIMHUMU TNXAMU, MOXKe-
ew i 1.0,

nonagaHHAM y BUPIO CTOPOHHIX MpeaMeTiB, PeYOBUH,
PIOVH, TBAPWH, KOMaX | Take IH.

VI. HA KOPUCTb BALLOI BJIACHOI BE3MEKN!

PeMOHT i 06cnyroByBaHHA BUPOOY MOBUHHI 30iMCHIO-
BaTMCA TiNTbKM PaxiBLUAMM CEPBICHUX LLEHTPIB, HaBYe-
HUMM | aTECTOBAHMMM Ha NpoBeaeHHSA NodibHMX poOIT.
Byaob nacka, 3anutymte y lNpoaasuda iHhopMaLito Npo
HaMOBNMKYNIN CEPBICHUM LIEHTP, YINOBHOBAXeHUM Ha
NpoBeOeHHA MOHTaXHWX i/ abo NycKoHanarogyKyBasb-
HWX POOIT.

Apgpecu i TenedoHM 00OaTKOBMX YIOBHOBaXeHMX -
CTPUO'IOTOPOM CEPBICHUX LIEHTPRIB, BV 3MOXXETE Ai3Ha-
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TMca y Baworo lNpogasLug.

TepMiH ekcnyaTauii He MeHLe 3 poKiB 3 4aTh rnoyart-

Ky BUKOPWCTaHHSA

TepMiH 36epiraHHa HEOOMEXEeH M.
[aTta BUpobHULITBa 36iraeTbcs 3 CepPiMHMM HOMEPOM |

HOMePOM NapTIii, AKi BKa3aHI Ha YNMaKOBLL TOBAPY, XXXX

/ xx [/ xx - pik, MicsiLb Ta JaTa BianoBigHo.

BUPOBHUK Ma€E MpaBo Ha BHECEHHSA 3MiH [0 AM3aMHY,

KOMMNEKTaLLii, @ TAKOX A0 TEXHIYHMX XapPaKTEPUCTUK
BMPOOBY Mif, Yac BOOCKOHaNeHHa CBOEi NpoayKLii 6e3

J0OOAaTKOBOrO MOBIOOMMIEHHS MPO 3MiHU

12
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SAFETY CONDITIONS. IMPORTANT INSTRUC-
TIONS ON SAFETY OF USE PLEASE READ
CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFER-
ENCE

The warranty conditions are different, if the device is
used for commmercial purpose.

1. Before using the product please read carefully and
always comply with the following instructions. The
manufacturer is not responsible for any damages due
to any misuse.

2. The product is only to be used indoors. Do not use
the product for any purpose that is not compatible with
its application.

3. The appliacable voltage is 220-240V, ~50/60Hz. For
safety reasons it is not appropriate to connect multiple
devices to one power outlet.

4. Please be cautious when using around children. Do
not let the children to play with the product. Do not let
children or people who do not know the device to use it
without supervision.

5. WARNING: This device may be used by children
over 8 years of age and persons with reduced physical,
sensory or mental capabillities, or persons without expe-
rience or knowledge of the device, only under the
supervision of a person responsible for their safety, or if
they were instructed on the safe use of the device and
are aware of the dangers associated with its operation.
Children should not play with the device. Cleaning and
maintenance of the device should not be carried out by
children, unless they are over 8 years of age and these
activities are carried out under supervision.
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6. After you are finished using the product always
remember to gently remove the plug from the power
outlet holding the outlet with your hand. Never pull the
power cable!!l

7. Never leave the product connected to the power
source without supervision. Even when use is interrupt-
ed for a short time, turn it of f from the network, unplug
the power.

8. Never put the power cable, the plug or the whole
device into the water . Never expose the product to the
atmospheric conditions such as direct sun light or rain,
etc.. Never use the product in humid conditions.

9. Periodically check the power cable condition. If the
power cable is damaged the product should be turned
to a professional service location to b e replaced in
order to avoid hazardous situations.

10. Never use the product with a damaged power
cable or if it was dropped or damaged in any other way
or if it does not work properly. Do not try to repair the
defected product yourself because it can lead to elec-
tric shock. Always turn the damaged device to a profes-
sional service location in order to repair it. All the repairs
can be done only by authorized service professionals.
The repair that was done incorrectly can cause hazard-
ous situations for the user.

11. Never put the product on or close to the hot or
warm surfaces or the kitchen appliances like the elec-
tric oven or gas burner.

12. Never use the product close to combustibles.
13. Do not let cord hang over edge of counter.

14. For additional protection, it is advisable to install a
residual current device (RCD) with a rated residual

14 EN rotex.ua

current in the electrical circuit.

15. Do not immerse the motor unit in water. Do not
wash in dishwashers.

16. Before cleaning and removing accessories set
speed control to OFF position and unplug the power
cable.

17. Before operating the device check if all parts and
accessories are properly mounted.

18. During mixing of hot products exercise extreme
caution to avoid burning.

19. The device has been designed to prepare small
amounts of food products. The device is not intended
for industrial food processing.

20. Do not use different type of accessories (e.g. for
mixing and whipping) at the same time.

21. To prevent motor overheating the maximum time
of continuous operation is 10 minutes. After this period,
switch the device off and allow it to cool to room tem-
perature —10 minutes at least.

USAGE

1. Make sure that the device is disconnected from the
power supply.

2. Insert beaters or hooks into slots in housing. Beaters
attachments can be inserted parallel, and the dough
hooks should be inserted so that the hook with disc
should be placed to right hand slot. Make sure the
beaters or the sough hooks are inserted properly.

3. After inserting the beaters or the dough hooks to
slots connect the device to power supply. The power
indication lamp will light in blue. To avoid splashing



immerse the beaters or the dough hooks into food
mixture before operating the device. Slide the speed
control to the desired speed. Speed “0” means switch
off, speed “5”" means maximum rotation of
attachments.

4. After finishing the use set the speed control to
position “0" and unplug the device from the electric
power.

5. Press button to remove beaters or dough hooks.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Unplug the device from the power supply before
cleaning it.

2. Remove the beaters or the hooks before cleaning
them in water with washing-up liquid. Do not wash in
dishwashers.

3. Wipe mixer body with kitchen towel or soft cloth. Do
not use abrasive materials to clean the device.

5. Don't immerse the mixer body in water or other
liquids.

TECHNICAL DATA

Model No RHM256-S

Power supply 220-240 V ~ 50/60 Hz
Rated power 200 W

Power Max. 250 W
Recommended continuous operation time 10 minutes
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and dispose them in corresponding waste bins. Used appliance should be
delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components,
which may effect the environment. Do not dispose this appliance in the
common waste bin.

E To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags
[ |

USE OF WARRANTY

Customers must contact a distributor company
authorised

Technical Service for repair of the product. Since any
tampering of the same by anyone not authorised by
distributor company, or the careless or improper use of
the same shall render this warranty null and void. The
warranty must be fully completed and delivered along

with the receipt or delivery docket for the effective
exercise of rights under this warranty. This warranty
should be retained by the user as well as the invoice,
receipt or the delivery docket to facilitate the exercise of
these rights. For technical service and after-sales care
outside the Polish territory, please submit your query to
the point of sale where you purchased the item or
check for further aftersales information a
https://rotex.ua

rotex.ua EN 17



OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCIE DOTYCZACE BEZPIEC-
ZENSTWA UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ
UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZtLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia prze-
czytac instrukcje obstugi i postepowac wedtug wskazo-
wek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia nie-
zgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwa jego
obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego.
Nie uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego prze-
Znaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtgczyc¢ wytacznie do gniazdka
Z uziemieniem 220-240 V ~ 50/60 Hz.

W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do
jednego obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wia-
czac wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja
dzieci. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzadze-
niem nie pozwaol dzieciom ani osobom nie zaznajomio-
NymM z urzadzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowa-
Ny przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ogra-
niczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej,
lub osoby nie Majace doswiadczenia lub znajomosci
sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby odpo-
wiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzie-
lone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i majg Swiadomosc¢ niebezpieczenstwa
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ZWigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny
bawic sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadze-
Nnia nie powinna byc¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze
s powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane
pod nadzorem.

6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z
ghiazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka
reka. NIE ciggnac za sznur sieciowy.

7. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia
w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie warunkdéw atmosferycznych (deszczu, stornca,
etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgot-
nosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).

8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego.
Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to powinien
on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad
naprawczy W celu unikniecia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone
W jakikolwiek inny sposdb lub nieprawidtowo pracuje.
Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to
porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasci-
wego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokony-
wac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe. Niepra-
widtowo wykonana naprawa moze spowodowac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.

10. Nalezy stawiac urzadzenie na chtodnej stabilnej,
rownej powierzchni, z dala od nagrzewajacych sie urza-
dzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik
gazowy, itp..

11. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow
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tatwopalnych.

12. Przewdd zasilania nie moze zwisac poza krawedz
stotu lub dotykac goracych powierzchni.

13. Nie wolno pozostawiac¢ wigczonego urzadzenia ani
zasilacza do gniazdka bez nadzoru.

14. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane
jest zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadze-
nia réznicowopradowego (RCD) o znamionowym pra-
dzie réznicowym.

15. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnym
innym ptynie. Nie myj w zmywarce do naczyn.

16. Przed czyszczeniem i wymiang akcesoriow ustaw
regulacje predkosci w pozycji OFF i wytgcz przewod
zasilajacy z sieci.

17. Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdz czy
wszelkie czesci i akcesoria zostaty prawidtowo zamonto-
wane.

18. Przy miksowaniu cieptych produktéw zachowaj
szczegolng ostroznosc aby sie nie poparzyc.

19. Urzadzenie zostato zaprojektowane do przygotowy-
wania matych porcji produktow zywnosciowych. Urza-
dzenie nie stuzy do przemystowego przerobu zywnosci.

20. Nie uzywaj réznego rodzaju akcesoriow (do mie-
szania i ubijania) w tym samym czasie.

21. Aby zapobiec przegrzaniu sie silnika, maksymalny
Czas ciggtej pracy wynosi 10 minut. Po tym czasie
Wytacz urzadzenie i pozwdl mu ostygnac do tempera-
tury pokojowej - co najmnigj 10 minut.
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ZASTOSOWANIE

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone z zasilania.

2. Wt6z ubijaki lub haki do otwordw w obudowie. Ubi-
Jaki mozna wtozy¢ réwnolegle, a haki do ciasta nalezy
wsunac tak, aby hak z krgzkiem znalazt sie w prawym
otworze. Upewnij sig, ze ubijaki lub haki sg prawidtowo
wiozone.

3. Po wtozeniu ubijakdw lub hakéw do ciasta w otwory
podtgcz urzadzenie do zasilania. Kontrolka zasilania
zaswieci sie na niebiesko. Aby uniknac rozpryskiwania,
zanurz ubijaki lub haki do ciasta w ciescie przed uru-
chomieniem urzadzenia. Przesun regulator predkosci
na zadana predkosc. Predkosc¢ 0" oznacza wytaczenie,
predkosc 5" oznacza maksymalna rotacje mieszadet.

4. Po zakonczeniu uzytkowania ustaw regulator pred-
kosci w pozycji ,0" i odfgczy¢ urzadzenie od zasilania
elektrycznego.

5. Nacisnij przycisk, aby wyjac ubijaki lub haki do
ciasta.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

1. Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od zasilania.

2. Zdejmij ubijaki lub haki przed umyciem ich w
wodzie z ptynem do mycia naczyn. Nie myj w zmywar-
ce.

3. Wytrzyj korpus miksera recznikiem kuchennym lub
miekka Sciereczka. Nie uzywaj materiatdw sciernych do
Czyszczenia urzadzenia.

5. Nie zanurzaj korpusu miksera w wodzie ani innych
ptynach.
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DANE TECHNICZNE
Nr modelu. RHM256-S
Zasilanie 220-240 V ~ 50/60 Hz
Moc znamionowa 200 W
Moc maksymalna 250 W
Zalecany czas ciggtej pracy 10 minut

and dispose them in corresponding waste bins. Used appliance should be
delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components,
which may effect the environment. Do not dispose this appliance in the
common waste bin.

E To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags
[ ]
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GWARANCJIA

Firma dystrybutor gwarantuje, ze ten produkt bedzie
dziatat przez okres dwaoch lat, jesli bedzie uzytkowany
zgodnie z przeznaczeniem.

W przypadku awarii w czasie okresu gwarancji
uzytkownicy maja prawo do bezptatnej naprawy lub
wymiany produktu, jesli naprawa okaze sie niemozliwa,
z wyjatkiem sytuacji, gdy ktorekolwiek z tych rozwigzan
nie bedzie mozliwe lub obarczone nadmiernymi
kosztami. W takim przypadku nabywca ma prawo

do obnizenia ceny lub odstgpienia od zakupu, o czym
nalezy rozmawiac bezposrednio z sprzedawca.
Gwarancja obejmuje rowniez wymiane czesci, jesli

w obu przypadkach produkt byt uzywany zgodnie z
zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji i nie byt
naprawiany przez osoby trzecie nieupowaznione przez
firme dystrybutor. Gwarancja nie obejmuje czesci
podlegajacych normalnemu zuzyciu. Ta gwarancja nie
wplywa na prawa konsumenta zgodnie z dyrektywa
1999/44/EC dla krajow cztonkowskich Unii Europejskiej.
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rAPAHTIMHUAN CMNMUCOK CEPBICHUX LLEHTPIB
TAJTOH 3 OBC/TYTOBYBAHHS TOBAPIB
TOPIroBOI MAPKU «ROTEX» B YKPAIHI

FrAPAHTIMHUN
TAJTOH

Bina LIepKBa. ... CLL “DMUKOH" .. 6yn. ONeKCaHAPINCHKUM, 52......... (0456) 38-29-00, (098) 017-61-25
ApTrKyn ApTUKyn BIHHALS s (0432) 57-91-91, 50-91-91
CepiitHuit CepiltHni BiHHMUg.. .(067) 622-56-62
Homep Homep YN MOME e CL, CENEKTDOCEI D e BY. LIEBUEHKA, 18-B v (06145) 4-14-21, (095) 351-14-42,
(098) 558-03-48
[Oata OaTta
npoaaxy npopgaxy JATR1{nfo]o m—— CL «YHIBEPCAJ1 CEPBICb».......ByN. KOPOTKA, 41A ... (056) 790-04-60
LLITamn LLTamn JA[STTaTolo——— TOB 10TOCK s np-T. OnekcaHgpa Mong, 59..........(056) 34-67-05
MarasuHy MarasuHy IKUTOMMD ACLL €BPOCEPBICH v BY/. JTbBIBCBKA, s (0412) 55-55-15, (093) 461-95-96
Mignwc rionwc HATOMUP ACL"CnaBa-cepBiC” . npPOBYNOK 3-1 [ocniTanbHui, 5.... (0412) 464-864, (097) 829-43-36,
npopasLsd npoAaBLA (063) 310-00-80
3AMOPINOK s CLL «AnbdaTex HO LEHTP ... BYTL. [PABHOBA, 67 (095) 272-03-03, (097) 292-29-03
____________________________________________ 3AMOPIHOKA. v 3D TOB €S1OTOCH cvvvrrmss BYTL TOTONE, 175 s (061) 787-50-51, (0612) 63-97-90
|1BaHO-DPAHKIBCBK......CLL «METACTAAM . o ByN. HezanexHocTi, 179B...... (0342) 77-33-22,72-27-22
W AR R ANTY GW AR AN CJ A IBaHO-PpPaHKIBCbK ... /D TOB «J10TOCH v BYN. BOBUMHELKA, 223 (0342) T1-28-13

11— “AMATI-CEPBIC".........ooosrn Byn. Bopucninbeka,9, kopn.57...... (044) 369-50-01, 369-50-30
KU PO N Kuiis .(044) 337-77-12, (050) 205-12-12,

(098) 205-12-12, (063) 205-12-12

11— TOB “MobyTTex CepBIC” ... Byn. MeTpa CaraigadHoro, 12.......(044) 425-19-89, (067) 238-30-99,
(050) 344-42-42 (Viber), (044) 462-52-92

COUPON

CL, “Skeleton”. np-T. M. Mouroperka, 22/20.....

Article Artykul KMIB v TOB «AYHIO BIAEO CEPBICY ... BYT. MAPTUPOCHAHR, 1210 (04) 245-73-3]
Date Seryjny (31 F— CLL «MTI-CEPBICH np-T. Jleca Kyp6aca, 108, (044) 590-28-02
sales numer
KOHOTOM. CLL “ANEKCEN" . np. YepBoHOi KanmHM, T (05447) 6-13-56; (097) 920-76-02
Date Data KOPOCTEHD . CL, “ABTOPITET" ... BY/. LLIEBUEHKA, 28 v (04142) 9-23-1, darc 5-06-27
sales obroty
KpaMaTOPChK e CLL "ANEKCEN" s np. YepBOHOT KANMMHU, T (05447) 6-13-56; (097) 920-76-02
Stam Pieczec
shop P scle pQ KPEMEHUYK o CLL “EKOCAH" . ByN. Akaziemika MacnoBa, 44, 09.2(05366) 3-91-92, (066) 230-44-71
(096)446-71-06
Podpis
sprzedawca MoBHUM Nepenik rapaHTIMHUX MaicTepeHb AMBITbCA Ha caiTi https://rotex.ua/support/
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KoMdOopTHa TexHika ana Tebe

rotex.ua/support https://frotexhome.com/support/

Bupo6Huk/Manufacturer: “KomueHTp Cepaices YanHa JITA.", MaHbio
nicTpik, NyaHxoy ciTi, Kutai/ “Comcenter services China LTD.", Panyu district,
Guangzhou city, China.

IMnopTep B YKpaiHi: TOB “YKkprobyTtnocTtay”, YkpaiHa, 02002, M. Kuis, By/.
Paicu OkinHoi, 4-B, odic 32.

BupobneHo B KuTai.

Made in China.

Producent: Sp. z o.0. Ukrpobutpostach, Ukraina, 02002, miasto. Kijow, ul.
Raisy Okipnoy, 4-B, biuro 32.

Importer in EU : Ibis Group sp. z 0.0., Ul. Hoza 86/410, 00-682 Warszawa, NIP
783184136].

Serwis gwarancyjny (in PL): Dtuga 87/91, 42-208 Czestochowa |bis Group sp. z
0.0.

Wyprodukowano w ChRL.

rotex.ua rotexhome.com




